VERESS DANIEL

Kelvin-fok

Ujsaghirek:

— Papadopulosz miniszter aldirdsdval megjelent 21 301/D. sz. rendelet betil--
totta egész sereg szépirodalmi és tudomdnyos munka forgalmazdsdt.

— ,,Nemkivinatos szerz0k és mivek” listdjin szerepel Aiszkhiilosz Leldncolt
Prometheusza, Szofoklész Aidsza, Arisztophanész hdrom wvigjitéka. Euripi-
dész Phoinikai nék cimi tragédidja...

— Az aprilis 21-i katonai dllamcsinyt végrehajté athéni katonai junta tobb
ezer hazafit, javarészt értelmiségieket, az Egei-tenger koncentrdcids tdbo-
rokkd wvdltoztatott lakatlan sziklaszigeteire hurcoltatott. Sorsuk ismeretlen..

Hetednap, feltehetéen kora délutén, jelentek meg a bivalyok. Elészor szag-
gatott vonalként érzékelte megjelenésiiket. Aztan foltokka, tompa foltokka
allottak ¢ssze a vonalak. Kozépmagassagban, elmosédottan atimbolyogtak a
falon, a piszkosfehér, itt-ott légypottyds sikon. Imbolygd mozgasuk kozben.
labaik beleolvadnak torzsiikbe, busa fejlik nyak nélkiill nétt ki sziigyikbél..
Sziniik nem volt fekete. Szennyes, tompa hamusziirke volt.

Liba mar teljesen érzéketlenné valt. Mindkettd mérhetetleniil eldagadt.
Nemcsak a bokak, de a térdhajlat is, egészen combkozépig. Tulajdonképpen
inkabb tudta, mint érezte ladbait. A sajgas combjaban kigyoézott folfelé, s egyre
nyersebben az 4gyéka felé nyilazott. De nem volt igazi éles, szurd fajdalom.
Idegen, tompa sulyként tudta labait. Mert itéldképessége még valamennyire
mikodott. — Ilyennek érezhetik a mélytengeri buvarok roppant 6lomcsizmaéi-
kat — gondolta. '

De a bivalyok utdn mar alig gondolt valamit és valamire. Aznap, amikor
a valtas ember és a valtas véreb jott, még felvillant benne: kint, ezen a pokol-
szigeten, melynek nevét az iskolaban is csak futdlag emlitik meg, valahol egy
hosszu felsorolasban, hetedszer virrad, amiéta 8 itt all, szemben a néma szoba-
fallal, hatan eldirasszeriien osszekulcsolt kézzel, balra, mintegy masfél méter--
nyire az irdasztaltél, melyen rendszerint az unatkozo6, falatozd, flityorészé,
ujsagot zizegtetd kihallgaté tiszt iil, labat lobalva. A megnyitott Coca-Colas
iivegek kupakja apr6é koppanassal esett a padléra. A harom, felvaltva 6rkddé
kutyat is megszokta. Azok is megszoktdk &t. Ha ingaszerlien elmoccant, vagy
oldalt csusztatta idegenné o6nallosult 14bat, nem morogtak, nem is vicsoritot--
tak. Asitottak. Almosan vagy taldn almodozva — hallgattak.

O mair moccanni is alig tudott. Teste goércsdsen megmerevedett. Alig
észrevehetden allanddan imbolygott, mint tavol-keleti tdncosnéké, valami mély--
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rol vezérl6 ritualis transzban. Megnyult nyakan feje éretten bukott elére. Haja
lueskosan, fakén tapadt meg haldntéka folott. Libszdra allanddan nedves volt
az idoénként megallithatatlanul kicsurgé vizelett6l. Bélsarrogék hullottak kop-
panva ‘a padléra. Amikor ittléte els6 napjan dolgara kéredzkedett, a LOK em-
berei arcidba rohogtek: — Barom, végezd, ahol vagy, majd még sétdlgatunk
veled. — Es & megtanulta a barmok térvényét. Naponta egyszer megitattak.
De ma, fogait, az odakoccané badogcsésze sem tudta szétnyilasra ravenni.
A viz java része lecsurgott szdja két szogletén, ald borostas allan, be nyitott

ingnyakan, aldsuhant viszketd, sebes mellén. — A vizbe madrtott kétszerstilt-
darab is kihullott duzzadt ajkai kozilil, amit az a voros haju idésebb akart
— taldan szdnalombdél — szdjaba tuszkolni.

A bivalyok ujra megjelentek. Méltésagteljes volt vonulasuk a fehér fal-
hullamokon. Ekkor halt el minden hang. Eddig még felszlir6détt a masod-
emeleti hatsé sarokszobaba 'a négyszogleti udvarok kozt cirkdlé Sherman-
pancélosok larmaéaja, a terekre berobogé zart gépkocsik pofogése, a szigetek
folott sziinteleniil korozd helikopterek szaggatott csorgése. Most minden el-
csendesedett, és 6 belehullott a csendbe. Hallotta a csendet. Tikkasztéan mono-
ton bugids volt, mint a kagylokba szivodott tengerek hangja. Egy idd utan ez is
elhalt. Tokéletes csend lett. Fiilébdl és orrabdl vér szivargott.

A falon néman gomolyogtak, tolongtak, oszoltak a bivalyok. Tulajdon-
képpen mar nem is a falon mozogtak. Szemgolydja mélyén érezte sulyos,
nehéz, faradt vonulasukat. Aztdn némin tovatlintek, és ujak jelentek meg
csordaszam. Ugy érezte, hogy magukkal sodorjak szemeit, s6t 6t magat is ma-
gukkal vonszoljak. Mintha testetlenek lennének, atzuhognak rajta, de 6 ben-
niikk is van és Osszeolvad veliik. A mozgas kabité6 egyhangusiggal ismétlsdott.
Véget nem érének tind, almosité idén at.

Hogy bivalyok, egy tudata mélyér6l felszuré villands vildgitotta meg.
‘Betemetettnek hitt gyermekkori emlékekbdl szikrazott fel az a nyar, melyet
Larisa kornyékén, nagyanyjanal toltott. Latta az alkonyi porfelhébe burko-
16z6 kis falusi utcat, a lomhan poroszkil6, gyér szérd, boélecs mozgasu, buta
pillantast bivalyokkal. Hatukrél rétegekben pattogott le a foltosan raszaradt
iszap.

De ezek a mostani bivalyok csupaszok és egyforman fenyesszurkek vol-
tak. Valészin(tlen tisztasdguk lepte meg, ahogyan meghitten nézte kériilhém-
polygd sereglésiiket. Nemcsak nézte. Erezte, rostjaiban érezte. Ujra elomlott
benniik. Mar egy kicsit csak altaluk volt. Elaszott aradatukon, mint csendes
és nagy folyévizek hulldmtalan éjszakai aramén, lagyan.

Szembenézett azzal, aki razta. Latta, felheviilt arccal, kidiilledt szemekkel
mond valamit. Valaszolni szeretett volna, hogy ugyan hagyja &t bekeben a
bivalyokkal, de csak torz nydszorgés szakadt fel a torkan.

Aztdn mar harman voltak, és 6 egy széken ilt. Egymas szavaba vagva
beszéltek. Hallotta is elmosddottan hangjukat, de nem értette, mit mondanak.
A szavak széttoredeztek fiilében. Feje, arca, tarkdja nedves volt. Az ing is a
hatdhoz tapadt, és kimondhatatlanul égett a laba. Tudta, -alaposan végig-
locsoltak vizzel.

Fel akart allani, a falhoz menni, tovabb nézni azokat a draga bivalyokat.
A mozdulattél kibillent aléla a szék. Mikor elzuhant a padlén, csak egy foltnyi
tompa fajdalmat érzett.

Ugyanott, a befalazott ablaku, vastag ajtaju szobacskaban ébredt, melyet
egy fehér ernyés, allandoan égd, erds fényld korte vilagitott meg. Nappal van-e
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vagy éjszaka, soha nem tudta. A kihallgatast végzék mindig frissen borot-
valva érkeztek, aktataskaval és szorgos munkakedvvel. Es mindegyik sz6 sze-
rint ugyanazt a kérdést tette fel, melyre 4, mar a kihallgatis els6é 6t percében
pontosan és igen 8szintén valaszolt: — Igen, 6 is ott volt — nem &prilis 21-én,
hanem joval késébb, a majus 12-i rendelet megjelenését kovets valamelyik
napon —, amikor a didkok tiltakozé felvonulasokat tartottak a halhatatlan
klasszikusok miiveinek betiltasa miatt. Mert én, kérem - magyarazta lendii-
lettel — az egyetemen is az Okori irodalmat tanitom, s talan tudjak az urak,
hogy a hésziodoszi prooimionokrdl irt munkaimat a vilig minden egyetemének
klasszika-filologia fakultdsan ismerik. Nem akart hencegének latszani, s ezért
nem emlitette meg, hogy ilyen értelmi motivumkutatdsaiért eddig négy kiil-
foldi féiskola valasztotta diszdoktoridva. Mindossze annyit tett hozza, hogy
véleménye szerint, valamilyen félreértésrsl lehet szé a betiltasokkal kapeso-
latban, s § tulajdonképpen ezt akarta tisztdzni. Tulajdonképpen nem is a tiin-
tet6k koézt ment az uttesten, hanem a jardan. A jarda kiilsé szélén. Egyébként
éppen a Theogobdnia, az Exodus és az Elveszett paradicsom osszevetésével fog-
lalkozott, pontosabban a hoérebi és a helikoni kinyilatkoztatdsok nyelvi struk-
turdival és a vilag teremtését illetd mitosz valtozataival, amikor a tanarsegéde
Téacséngetett, s egylitt indultak utnak... Ot ezek a politikai dolgok soha nem
érdekelték, mindez nem az 6 dolga...

Néhéanyszor a tenyér élével, joindulattal, de igen hatdrozottan szdjba vig-
tak: — Hazudsz, félrepofazol, professzor. Piszkos Gsszeeskiivé vagy. Ne hadarj
itt 6ssze mindenféle malacsagot, hanem mondd meg, hol szervezkedtetek, kik
voltak a vezetditek, mit akartatok? Azt hiszed, hogy kavéhazban pofizol? —
Es egy tompa targgyal, egyenletes ritmusban a tarkéjat itdgették. Ebben az
unalmas munkéaban gyakran valtottak egymaést.

Harmadnap a’ sokszor megismétlédd kérdésre minddssze annylt valaszolt,
hogy kérdezzék meg Karalambosz Theodoridisz akadémikust vagy Jorgosz
Szeferisz koltot, foglalkozott-e 6 valaha is politikaval? Legyintettek. Félosleges.
Amikor a Sorbonne hellenisztikatanarat is megemlitette védelmére — szembe-
réhogték: — Az a mokus most a nécikéjével van elfoglalva, s nincs ideje a
Te dolgaiddal térédni. Az6ta ki sem nyitotta a szdjat. Rajott: egyetlen szavat
sem hiszik. Es ezért all itt, mereven, szemben @ fallal, pontosan nem is
mérheten, hany napja mar, hogy mint mondtak, ,,jol vissza tudjon emlékezni
mindenre, Ugy ahogy az tortént”. _

A magas, oliva arca intett. Megértette. Roppant nehezen feltdpiszkodott,
a fal mellé vAnszorgott, hatrakulcsolta kezét, igyekezett sajgé testének sulyat
tgy elosztani labain, hogy egyik se fajjon jobban, mint a masik. Es varta a
bivalyokat.

A bivalyok nem jottek. Akaratat Osszpontositva igyekezett maga elé kép-
zelni szogletes, idomtalan, fekete testiikket. Nem sikertilt. Akkor elkezdte mon-
dogatni magaban, csukott szajjal, mintha samaénolna: bivalyok, bivalyok, bi-
valyok! Ez sem hasznalt, s6t ugy tlnt, hogy a megerdltetést6l vérhez jutott
agy palyai elkezdtek sugdrozni. Fililébe kattogasszeri hang ugrott be. Kez-
detben roppant gyors ritmus®, s ropogasa hasonlitott a bivalyok széakusztika-
jahoz, de fokozatosan médosult, lassult, megallithatatlanul tagolédott s végiil
egy harom szbétagos szavacskava alakult: bi-vu-ak, bi-vu-ik. Es mint néma,
fel nem tett kérdésre jonne a valasz: madar, madar.

Bi-vu-dk ma-dar? A fejhez és torzshdz mérten reszaranytalanul nagy,
enyhén gorbiils, sotét szinli csért latott. Mogotte alig nagyobb, elmoséddott,
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szintelen testet. Szeretett volna felujjongani, hogy ime, itt van, ime, megvan.
Ez ama bivuak madar. De a sz6 ajra elkezdett kattogni, majd ropogni a fiilé-
ben. Aztan :a halantékaban érezte a halanték bdére alatt, majd a halanték-
csontban. Aztdn ez a ritmikus recsegés atugrott a kezére, és ujjbegyein kat-
togott ki. Olyan volt, mint amikor az ember egy hangerdsitében pattintgatja
a koérmeit: bi-vu-ak, bi-vu-ak. Ekkor, egy villanasban ugy tlint szamara, hogy
a bivudk nem is madar. De tulajdonképpen miért is lenne az? Latott mar &
valaha bivuidk madarat? Ilyen madar nincsen. Ez valami més. A bivuidk —
bivudk. De aztdn wjra hallani vélte, hol kozelrdl, hol meg tavolrdl, halkuléan
és emelkedden a ropogast, hogy: bivuak, bivuak. Ugy ismétlédsétt, ahogyan
a gyorsvonat kerekei szaporazzdk. Lagyan és elnyujtva, toméren és ropog-
tatva, minden ezt zengte benne és koriilotte. Megtelt bivuakkal, felszivtak po-
rusai, ez sikongott csontjai velds Obleibdl. Egy adott pillanatban ugy érezte,
hogy 6 maga tulajdonképpen ez a bivudk, s csak a szdrnyait kell megleb-
bentenie, hogy elmozduljon, valamerre elére és fol...

Komisz fajdalmat érzett, amikor eldreszegzett homlokkal a falnak zuhant.
A merev, k6z6nyss, néma falnak.

A jod athaté szagdra eszmélt f6l. Szemhéja lomhan huzédott f6l, de
elméje meglepéen élesen mikodott. Felismerte, hogy az, aki most folotte gug-
gol, az orvos. Az a szemiiveges, aki a bal karjanil matat. A szigetre érkezés
utan futdlag megvizsgilta Gket. Az a maéisik, a magas, angol bajuszos, az a
fonok, akit itt ezredesnek szdlitanak. A hirom hatrabb 4all6 férfi a kihaliga-
tok. Az ESA-tol vagy a LOK-tol. Es valosziniileg nappal van, mert éjjel mind-
annyian csak nem lennének itt.

A fénok intésére feliiltették a padlén, nekitamasztottdk az iréasztalnak.
A mozgatastsl, fajdalomtol wjra elijult. Ugyanabban a tartdsban tért maga-
hoz. De csak a f6nok volt bent, szemben iilt vele, lovagléiilésben egy széken,
allat a szék karfdjan nyugtatva, kézonydsen nézte 6t.

— Miért ilyen makacs, professzor ur? Tudja, hogy onnel tulajdonképpen
semmi bajunk. Mondja meg azok nevét, akik felbujtottdk, a tiintetést szer-
vezték — s két nap miulva konyvei kozt iilhet. Természetesen tudjuk, hogy
én soha aktiv politikat nem csinalt. De a tojasfejlek igen sok bajt okoztak
nekiink, ezért nem lehetiink sem el8vigyizatlanok, sem kiméletesek. Na, ne
dacoskodjék. — Kissé idegen hangsullyal beszélf, mint aki hosszabb idét tol-
t6tt tavol szilofoldjétsl.

— Sem Totomis, sem Ladas nem akar magabdl hést csinalni. Igy is tal
sokan vannak hésék. A szerep nem magéanak valé. Nézze, 6szinte vagyok. Hét
vagy nyolc helyrél érdeklédtek eddig onrél, kiilfoldrsl. Megnyugtattuk é&ket,
hogy elvonult maganyaban azokkal a maga tudja milyen izékkel foglalkozik.
— Cinkosan elmosolyodott. — Persze, régton kiadattuk, angolul is, irdasztala
harmadik fiokjaban talalhato elkészitett dolgozatat.

— De hiszen azok még nem lezart, nem véglegesitett eredmények. Abban

‘még szamomra is vitathaté értelmezések vannak. — Nehezen, lassan, de igen
nagy indulatfal mondotta.
Az ezredes leintette: — Hagyja az értelmezéseket. Valaszoljon 6&szintén

kérdéseinkre, akkor aztan vitatkozhat, cdfolhatja, ha ugy tetszik, a sajat ku-
tatdsi eredményeit is.

Jeges szoritast érzett. Ekkor débbent ra, hogy 6 semmiképpen sem tudja
bizonyitani artatlansagat. Azt, hogy mindahhoz, amit Parakis brigadtabornok-
belligyminiszter, az amerikai CIA mintajara szervezett kiilénleges rohamala-
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‘kulatok tettek és tesznek, égvildgon semmi kéze sincs. Az ellenkezéjéhez sem.
‘Mindez 6t nem érdekelte. Csak a kutatasai, katedraja, a klasszikusok. Viszont
itt csak blnostk vannak. Es & itt van. O tehat biinds. Az, barmit is mond.
‘Es mivel semmit mondani nem tud, kétszeresen is 'az. Mert a furcsa logikaju
vilag képtelen feltételezni, hogyha valaki nincs mellette, nincs ellene sem.
‘Hogy valaki lehet sehol sem.

De lehet? Ez a kérdés eloszor rémlett fel benne, amié6ta itt van. Es el6-
szér életében is. Hirtelen mélyrdl, undorral, hevesen utalni kezdte onmagat.
‘Egész életének kusza, zsufolt hazugsadgat megérezte.

Imbolyogva folallott, a falhoz vonszolta testét, héatrakulesolta kezét, fejét
‘lehajtotta. Strd, vastag nyal sziradt alsé ajkara.

Es minden folytatodott. Ujra hallotta a jévést-menést, motorok zigdsat, a
friss retekbe, duzzadt hagymaba beleharapé fogak hersegd zajat, a papir--
‘kosarba hajitott zsirpapir zizegését, az 6&rkutya talpanak puha dobogasat.
‘Eleinte azt szerette volna, ha minél hamarabb bekovetkezik a mar ismert
euférias allapot, a makonyos ébrenlét, a mas dimenziéba atbillend lélek suly-
talansaga, ha alasiillyedt abba a vilagba, ahol minden mellékessé és kozom-
“bossé valik, s ahol a személyes 16t masodlagossa lesz.

Aztan elszégyellte magat. Jonni fog ez az 6Gssejtillapot. Jonni, varas és
‘hivas nélkiil, ez a kocsonyas, dtmeneti létezés, amikor az ember elveszti 6n-
‘maga felfoghatésdginak objektiv tudatat. De eszébe jutott egy parafrazis ama
-torékeny fuszalrdl, melyre akar az egész galaktika raomolhat, de kiilénb mind-
annal, ami koriilétte van, mert 6nmaga szdmara fel tudja fogni megsemmi-
-siilése elkeriilhetetlen tényét. Ks ez fajni tud, ezen borzadni tud...

El8szor a Karoling-haz uralkodoit sorolta el. — Eszemnél kell maradnom.
— Majd verseket mondogatott. Gyerekkori gligyeségeket és nagy eposzokat.
Aztan, egyre nagyobb erdfeszitéssel, ugrilé gondolatokkal elGadasokat rogton-
'z6tt képzelt hallgatésaganak, mikozben a farkaskutya hegyes fiileit nézte, Ho-
‘mérosz és Hésziodosz vetélkedésérsl. Pillanatig sikeriilt felidéznie a fayumi
papiruszlelet fényképeit is, melyet otthon egy kék bérmappaban tartott. Aztan
varatlanul felesége hangjat hallotta, amint egy verset mond. Kliiméne szeretett
szavalni. J6 6riajaban magnoészalagra mondott egy-egy kolteményt, s azt tébb-
sz6r visszahallgattik. Egy villandsnyi ideig fiillében csengett lagy, meleg
‘hangja: ,Kifiirkészhetetlen éj végtelen keseriiség alomtalan szempilla a fel-
szakadd zokogas elGtt éget a banat megméretés el6tt mar int a pusztulas™”. ..
Aztin még egy sor jutott eszébe, az, hogy ,,végzete kotényében Osszeroppan”.
Lam, az igazi vers nem is vers. Az igazi vers — ‘élet. Es Elitisz hatodik éjjeli
-zsoltara, most egészen az 6 élete lett. Ki hitte volna. Ujra Kliiménére igye-
‘kezett gondolni, felidézni arcat, de sikerteleniil. Ujra hallotta azt a kiilénds,
szaraz kattogast a fejében.

A Kkattogas gyorsult, er6sodott. Kiviilrél furakodott befele, beliilrél sugar-
zott kifele, és elkezdett a falon tancolni, érvényleni a hang. Aztan egyre
tagoltabba valt, betlikké ugrott szét, dsszecsomoédsodott, majd szétszérodott,
aztan hirtelen, véaratlanul 6sszeallott: Kelvin-fok.

Tompa, stlyos sajgast érzett egész fejében. A szoba félhomalyba borult.
"Kordk, négyszogek ugrottak elé a fal fehér mélyébsl. Egymasbol bomoltak ki,
majd Ujra egymasba omoltak. Csak egy valami volt tisztan kivehet6, az, hogy
Kelvin-fok.

Minden erejét megfeszitve, probalta lelokni magardl. Sikerteleniil. Ugy
“beleakadt, akar egy horog. Hasaba, idegeibe, egész eszméletébe, egyetlen tar-
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talomként. Igyekezett, amenhyire Ossze tudta szedni gondolatait, megértent,
hogy honnan jétt és mi is tulajdonképpen. Féldnyelv vagy hegyorom?...
Peloponezuson vagy Thaszoszon? Egy dolgot viszont tudott: hogy a sz6t soha
életében le nem irta, ki nem mondta. Taldn olvasta. Hiszen annyi mindent
dsszeolvas az ember. Vannak ilyen kiilénés bogancsszavak, melyeket akaratan
kiviil szed fel az ember, mikézben almos délutdn, lusta mozdulatokkal lapoz
ebbe-abba, s véletleniil beleolvas egy k&zonyds, idegen cikkbe.

Létkérdéssé valt szamara, hogy megvalaszolja, mi is ez a Kelvin-fok?
Es miért jutott most eszébe, és itt, és miért pont ez?

Rettenetes eréfeszitéssel, nyitott, de mar nem 14té6 szemmel gondolkozott
Nem tudta, hogy néha sipolva, hérégve felnydg, s a kutya ramorog.

Fejlett vizualis memodriaja volt. Futdlagos olvasds utin, évek multan is
meg tudta mondani, hogy a kényv jobb vagy bal oldali lapjan, s ott is melyik
harmadon talalhaté meg a szoban forgo kérdésre vonatkozé utalas. Most, hogy
barmilyen értelmi levezetéssel képtelen volt megkozeliteni a kérdést, valami-
képpen latémezejébe akarta visszaemelni ezt a soha meg nem tapadt szoképet,
amit 6 talan mindossze egyetlenegyszer latott, hogy Kelvin-fok.

Ujra horgott. Orzéje melléje lépett. Erezte maga mellett az idegen testet.
De nem pillantott oldalt. Nem is nagyon tudott mozdulni, viszont félt, hogy
megzavarjak, s emiatt soha nem fogja tudni megfejteni a rejtélyt.

Az id6épont, pillanat, allapot, a tompa és 6lmosan haté nehézkedés, mely-
lyel a lazult izmua test mohén a féld felé kivankozott, mind-mind masodla-
gossa valtak a feladat mellett. Neki mindenképpen meg kell fejtenie ezt a
fehér-fekete kontraszttal élesen felé sujté szopart, ezt a titokzatosan hival-
kodét. Elete egyetlen értelme az id6tlenné mosodott pillanatban a Kelvin-
fokba koltozétt. Es minél jobban igyekezett gondolkodni, minél szivésabban
igyekezett a rejtélybe furni magat, anndl inkabb érezte, hogy teste gyongiil,
feje pedig egyre idegenebbiil sulyosabb lesz. Idénként mar maga a sz6 — hogy
Kelvin — is kiesett beléle, elgurult a meleg, zsongd csondben, nagyon nehezen:
sikeriilt visszarangatnia magdhoz. Olyan sulyossa és mozdithatatlanna valt a
sz0, mint elétte az arnyékos fal, egész teste, mérhetetlen nagynak érzett agy-
veleje, és az id6tlenné csomoésodott idé. Mindez 6sszeallott Kelvin-fokka. Nem-
csak osszeallott, meg is személyesedett, s6t helyet cserélt vele. Most itt, szem-
ben a fehér sikkal, nem 6, az egyetemi magantanar &llott, hanem a Kelvin-
fok, materializdlodva, valésidgosan, de mégis teljesen kiismerhetetlenil.

Az egyre eszeveszettebben erdsédé kattanads csicsan valami puha, vald-
szeritlen, mindent 6sszemos6é ernyedtséget érzett a fejében. Aztan mar nem
érzett az égvilagon semmit.

Az alagsori szobacskaban tért magahoz. Félig il6, félig fekvé helyzetben
hevert a pokroccal letakart priccsen, labai egy vizesdézsdba logtak.- Egész tes-
tén langyosodd kotés volt. A mérndk, akivel egyiitt utazott a partokig, igye--
kezett valami barnas, levessé higitott fézeléket szadjaba tuszkolni. A masik,.
az ismeretlen, a fejét tartotta gyongéden, s kozben sziinteleniil beszélt: —
A masodik héten mar azt hittiik, hogy kampec. Mert ezek nem tréfalnak. ..
Latszik, hogy Metaxasékhoz jartak iskoldba. Ne haragudjon, birtokba vettiik
a szappanat, csak nem fog az ember, amig nem feltétleniil musz4aj, megtet--
vesedni. Hat amikor visszahoztdk, ketten huztak, mint egy olajbogyos zsakot,.
nem hittem a szememnek. Nem én... De most mar minden rendben van....
Probaljon enni. Nyissa ki a szdjat, csak egy Kicsit nyissa ki, éppen hogy be--
csurogjon ez a...
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Egyetlen sz6 sem ért el a tudatdig, melyben minddssze egyetlen korte
vilagitott, mintha neonbetilikkel lett volna agya kirakva: Kelvin-fok. Orakba
telt, amig valahogyan ki tudta mondani, de akkor sipitva orditotta, mint aki
megértett valamit, valami végzeteset, kikeriilhetetlent.

Rangatézo testét a borostds arcu tartotta, a mérnok két okollel verte a
cella ajtajat, hivta az 6rséget. De mire azok beléptek, 6 mar halkan, elszo-
morodva, szaggatottan ismételgette, horogte, hogy Kelvin-fok.

Mikor a kényszerzubbonyban, a fehér szinii kocsiban elhelyezték, egyik
kiséréje, egy facér bolcsészhallgaté megjegyezte: — Nagyon valldsos lehet a
pali. Mindegyre azt a svéjci prédikatort, azt a szakadart emlegeti. Ugy latszik,
az ment az agyara.
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